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PUBLIC 60
NOTA
Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY
PAZDZIERNIK 2006

Niniejszy dokument zawiera:

- w zalaczniku I - wykaz ostatecznych aktéw prawodawczych przyjetych przez Rade
w pazdzierniku 2006 r. Wykazowi temu towarzysza, w zalaczniku I1, ogdlnie dostepne
o$wiadczenia wlaczone do protokotu. W wykazie tym zawarto réwniez ewentualne glosy
przeciw 1 glosy wstrzymujace sig, objasnienia glosowania oraz zasady glosowania.

- w zalaczniku I1I - wykaz innych aktow' przyjetych przez Rade w pazdzierniku 2006 r.,
wraz z, w odpowiednich przypadkach, wynikami gtosowania, objasnieniami dotyczacymi
glosowania oraz o§wiadczeniami, ktére Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Niniejszy dokument jest rowniez dostgpny w Internecie pod adresem:
http://consilium.europa.eu, zaktadka ,,Dokumenty”, ,,Wykaz aktow Rady”. Dokumenty
wymienione w wykazie sa rowniez dostgpne przez rejestr publiczny dokumentéw Rady pod
adresem http://register.consilium.europa.eu.

Nalezy zauwazy¢, ze wylacznie protokoty dotyczace ostatecznego przyjecia aktow
prawodawczych sg autentyczne. Fragmenty przedmiotowych protokotéw mozna otrzymac
w dziale Transparence pod adresem transparency(@consilium.europa.eu.

Z wyjatkiem pewnych aktéw o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne,
mianowania, decyzje organéw ustanowionych przez umowy miedzynarodowe, szczegblowe
decyzje budzetowe itp.
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ZALACZNIK 1

PAZDZIERNIK 2006
TYTUL OSTATECZNEGO AKTU . ZASADA
PRAWODAWCZEGO TEKSTY PRZYJETE | OSWIADCZENIA GLOSOWANIA GLOSOWANIE

2752. posiedzenie Rady ds. Wymiaru
Sprawiedliwosci i Spraw Wewnegtrznych, 5 -6
pazdziernika 2006 r.
Decyzja ramowa Rady w sprawie stosowania 14622/04 132/06, 133/06, jednomys$Inos¢ wszystkie panstwa
zasady wzajemnego uznawania do nakazow + COR 1 134/06, 135/06, cztonkowskie glosowaty za
konfiskaty + COR 2 (lv) 136/06 przyjeciem aktu

+ COR 3

+ COR 4 (hu)

+ COR 5 (nl)

+ COR 6 (da)

+ REV 1 (pt)

+REV 1 COR 1 (pt)

+ REV 2 (de)

+REV 2 COR 1 (de)
Decyzja Rady w sprawie ustanowienia 12758/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
mechanizmu wymiany informacji dotyczacych + COR 1 (el) kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
srodkéw panstw cztonkowskich w obszarach przyjeciem aktu
azylu i imigracji
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PAZDZIERNIK 2006

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU ZASADA

PRAWODAWCZEGO TEKSTY PRZYJETE | OSWIADCZENIA GLOSOWANIA GLOSOWANIE

Decyzja Rady zmieniajaca zalacznik 2 wykaz A 12853/06 wigkszos¢ wszystkie panstwa
wspolnych instrukcji konsularnych w zakresie kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
obowiazku wizowego dla posiadaczy przyjgciem aktu
indonezyjskich paszportow dyplomatycznych
i shuzbowych
Dyrektywa Rady w sprawie zwolnienia od 8447/06 jednomys$Inos¢ wszystkie panstwa
podatku przy przywozie z panstw trzecich matych | * COR 1 (nl) cztonkowskie glosowaty za
partii towardw o charakterze nichandlowym +COR 2 (It) przyjeciem aktu
(wersja ujednolicona) +COR 3 (fi)

+ COR 4 (es)
Rozporzadzenie Rady w sprawie specjalnych 8448/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
srodkow w celu wsparcia hodowli jedwabnikow I ggi é Eng kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
(wersja ujednolicona) L COR 3 (Ie)t) przyjeciem aktu

+ COR 4 (Iv)

+COR 5 (1t)

+ COR 6 (hu)

+ COR 7 (pl)

+ COR 8 (sk)

+COR 9 (s1)
IRozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i PE-CONS 3607/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
Rady ustanawiajace zasady dotyczace matego +REV 1 (p]) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
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PAZDZIERNIK 2006

TYTUI{JR(;S\’{]?)’;EA%S ;:g é) OAKTU TEKSTY PRZYJETE OSWIADCZENIA GL(Z)é(S)A:‘?ﬁNI A GLOSOWANIE
ruchu granicznego na zewngtrznych granicach przyjeciem aktu
ladowych panstw cztonkowskich i zmieniajace
postanowienia konwencji z Schengen
2754. posiedzenie Rady ds. Transportu,
Telekomunikacji i Energii, 12 pazdziernika
2006 r.
Rozporzadzenie Rady w sprawie warunkow dla 13096/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
niektorych kontyngentow przywozowych +COR 1 (f1) kwalifikowana cztonkowskie glosowaly za
woltowiny wysokiej jakosci przyjeciem aktu
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3620/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
ustanawiajace drugi program ,,Marco Polo” dla +COR 1 (de) kwalifikowana cztonkowskie glosowaly za
udzielania wspolnotowej pomocy finansowej w + COR 2 (nl) przyjeciem aktu
celu poprawy dzialania systemu transportu +COR 3 (lcs)
towarowego na srodowisko (,,Marco Polo II”) i TREV 1 (Iv)
uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1382/2003 *REV2 (I
+ REV 3 (mt)
Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady PE-CONS 3622/06 137/06, 138/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
ustanawiajaca program ramowy na rzecz +COR 1 (fr) kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
+ COR 2 (fr)
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PAZDZIERNIK 2006

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU . ZASADA
PRAWODAWCZEGO TEKSTY PRZYJETE | OSWIADCZENIA GLOSOWANIA GLOSOWANIE
konkurencyjnosci i innowacji (2007 — 2013) + COR 3 (lv) przyjeciem aktu
+ REV 1 (lt)
+ REV 2 (es)
+ REV 3 (cs)
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3617/06 139/06, 140/06, wigkszos¢ wszystkie panstwa
w sprawie dodawania do zywno$ci witamin +COR 1 141/06, 142/06, kwalifikowana cztonkowskie glosowaly za
i sktadnikéw mineralnych oraz niektorych innych | ¥ REV 1.(It) 143/06, 144/06, przyjeciem aktu z wyjatkiem:
substancji +REV 1 COR 1 (It) 145/06, 146/06 przeciw: Dania
+REV 2 (pl)
+REV 2 COR 1 (pl)
+REV 3 (fr)
+ REV 4 (lv)
+ REV 5 (et)
+ REV 6 (de)
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3616/5/06 147/06, 148/06, wigkszo$¢ wszystkie panstwa
w sprawie oswiadczen zywieniowych REV 5 149/06, 150/06, kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
1 zdrowotnych dotyczacych zywnos$ci +COR 1 (fi) 151/06, 152/06, przyjeciem aktu z wyjatkiem:
Igggg (da) 153/06, 154/06, przeciw: Dania i Szwecja,
(sv) 155/06 wstrzymaly si¢ od glosu:
T REV 6 (et) Irlandia, Niderland
+REV 7 (nl) ’ y
+REV 8 (It)
2755. posiedzenie Rady ds. Ogolnych i
Stosunkow Zewnetrznych, 16 — 17
pazdziernika 2006 r.
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PAZDZIERNIK 2006

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU £ ZASADA
PRAWODAWCZEGO TEKSTY PRZYJETE | OSWIADCZENIA GLOSOWANIA GLOSOWANIE

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3633/06 156/06 wigkszos¢ wszystkie panstwa
okreslajace przepisy ogélne w sprawie +COR 1 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
ustanowienia europejskiego instrumentu + COR 2 (es) przyjeciem aktu
sasiedztwa i partnerstwa +COR 3 (hu)

+ COR 4 (et)

+ COR 5 (de)
2757. posiedzenie Rady ds. Srodowiska
Naturalnego, 23 pazdziernika 2006 r.
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady PE-CONS 3629/06 157/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
ustanawiajaca wymagania techniczne dla statkow kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
zeglugi srodladowej 1 uchylajaca dyrektywe Rady przyjeciem aktu
82/7T14/EWG
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3623/06 158/06, 159/06, wigkszos¢ wszystkie panstwa
w sprawie produktow leczniczych stosowanych w | * COR 1 (sv) 160/06 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
pediatrii oraz zmieniajace rozporzadzenie (EWG) |+ COR2 (fi) przyjeciem aktu
nr 1768/92, dyrektywe 2001/20/WE, dyrektywe I gg\lj f (<1°S))

. . V

2001/83/WE 1 rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 +REV 2 (hu)

+ REV 3 (mt)

+ REV 4 (hu)

+REV 5 (hu)
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady | PE-CONS 3632/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr +COR 1 (f1) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
3922/91 w sprawie harmonizacji wymagan przyjeciem aktu z wyjatkiem:
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PAZDZIERNIK 2006

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU . ZASADA
PRAWODAWCZEGO TEKSTY PRZYJETE | OSWIADCZENIA GLOSOWANIA GLOSOWANIE
technicznych i procedur administracyjnych wstrzymaly si¢ od glosu:
w dziedzinie lotnictwa cywilnego Szwecja
2758. posiedzenie Rady ds. Rolnictwa
i Rybolowstwa, 24 — 25 pazdziernika 2006 r.
Rozporzadzenia Rady zmieniajace rozporzadzenie | 13515/06 wigkszos¢ wszystkie panstwa
(EWG) nr 1907/90 w odniesieniu do odstgpstwa kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
dotyczacego mycia jaj przyjeciem aktu
e Dyrektywa Rady w sprawie wymogow 11870/06 161/06, 162/06, wigkszo$¢ wszystkie panstwa
w zakresie zdrowia zwierzat akwakultury | ¥ COR 1 163/06 kwalifikowana czlonkowskie glosowaly za
i produktow akwakultury oraz +COR 2 (fi) przyjgciem aktu
zapobiegania niektérym chorobom
zwierzat wodnych i zwalczania tych
chorob
e Decyzja Rady zmieniajaca decyzj¢ 11871/06 . .
90/424/EWG w sprawie wydatkow wigkszos¢ wszystkie pafistwa
w dziedzinie weterynarii kwalifikowana cztonkowskie glosowaty za
przyjgciem aktu
Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie | 11463/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
(WE) nr 1207/2001 w zakresie konsekwencji +COR 2 (1) kwalifikowana cztonkowskie glosowaly za
wprowadzenia paneurosrodziemnomorskiego +COR 3 (el) przyjeciem aktu
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PAZDZIERNIK 2006

TYTUL OSTATECZNEGO AKTU . ZASADA
PRAWODAWCZEGO TEKSTY PRZYJETE | OSWIADCZENIA GLOSOWANIA GLOSOWANIE
systemu kumulacji pochodzenia + COR 4 (pt)
+COR 5 (mt)
+REV 1 (nl)
+REV 1 COR 1 (nl)
+REV 2 (sl)
+ REV 3 (de)
+ REV 4 (cs)
Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie | 13729/06 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
Rady (WE) nr 51/2006 w dziedzinie przepisOw na kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
temat statkow dokonujacych nielegalnych, przyjeciem aktu
nieudokumentowanych i nieuregulowanych
polowow na péinocno-wschodnim Atlantyku
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ZALACZNIK 11

OSWIADCZENIE 132/06

Oswiadczenie Rady w sprawie motywu 15

,Nalezy rozwazy¢ mozliwos¢ wprowadzenia dodatkowego aktu prawnego zajmujacego si¢ kwestia

zwrotu mienia jego prawowitemu wlascicielowi”.

OSWIADCZENIE 133/06

Oswiadczenie Rady

,»Rada o$wiadcza, ze wsrod podstawowych zasad prawnych, o ktérych mowa w niniejszej decyzji
ramowej, znajduja si¢ zasady odnoszace si¢ do demokracji, legalno$ci, rownosci, wolno$ci mysli,

wypowiedzi i stowa, wolno$ci prasy oraz wolnos$ci zgromadzen i zrzeszania si¢”.
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OSWIADCZENIE 134/06

Oswiadczenie Rady

,Definicja zawarta w art. 2 lit. h) gwarantuje, ze podstawa odmowy, o ktorej mowa w art. 8 ust. 2
lit. f), nie moze utrudnia¢ uznawania i wykonywania nakazéw konfiskaty w przypadku gdy
postepowanie karne skutkujace nakazem konfiskaty obejmuje zaréwno przestepstwo zrodlowe
popetnione w panstwie wydajacym, jak i pdzniejsze pranie pienigdzy, ktore mogto mie¢ miejsce na
terytorium panstwa wykonujacego lub gdziekolwiek poza panstwem wydajacym. Przez
stanowienie, ze w takich przypadkach miejsce popetnienia przestgpstwa zrédtowego jest
decydujace dla uznania i wykonania nakazu konfiskaty, cel niniejszej decyzji ramowej jest

osiagnigty bez uszczerbku dla zasady terytorialno$ci”.
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OSWIADCZENIE 135/06

Oswiadczenie Austrii zgodnie z art. 7 ust. 5:

,Zgodnie z art. 7 ust. 5 Austria oswiadcza, ze jej wlasciwe organy nie beda uznawac ani

wykonywac¢ nakazow konfiskaty w przypadkach, gdy konfiskata mienia zostata nakazana w ramach

konfiskaty rozszerzonej okreslonej w art. 2 lit. d) pkt (iv)”.

OSWIADCZENIE 136/06

Oswiadczenie Austrii zgodnie z art. 19 ust. 2:

»Zgodnie z art. 19 ust. 2 Austria o§wiadcza, ze bedzie akceptowala zaswiadczenia sporzadzone
w jezyku urzedowym instytucji Wspo6lnot Europejskich innym niz jezyk niemiecki lub
zaswiadczenia wraz z thumaczeniem na taki jezyk na zasadzie wzajemnosci, to znaczy pod
warunkiem, ze wydajace panstwo cztonkowskie bedzie akceptowato — dzialajac jako panstwo
wykonujace — zaswiadczenia sporzadzone w jezyku niemieckim lub zaswiadczenia, ktorym

towarzyszy tlumaczenie na jezyk niemiecki”.
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OSWIADCZENIE 137/06

Oswiadczenie delegaciji brvtyjskiej w sprawie art. 27, 28 i 29

»Zjednoczone Krélestwo uwaza, ze cz¢$¢ programu dotyczaca wsparcia polityki w zakresie I[CT

jest jednym ze sposobow przyczynienia si¢ do osiagnigcia celow strategii i2010. Zjednoczone
Kroélestwo z zadowoleniem przyjmuje zamiar Komisji korzystania z doswiadczen zdobytych
podczas realizacji programow: »e-Zasoby« (»eContent«), eTEN i MODINIS. W tym kontekscie
Zjednoczone Krolestwo nie jest przekonane, czy projekty opracowane w ramach eTEN okazaly si¢
warto$ciowe i wolatoby, aby cele w tej dziedzinie byty realizowane za pomoca innych $rodkow,
takich jak dziatania odnoszace si¢ do najlepszych praktyk i sieci tematycznych (jak te, ktore sa
obecnie ustanawiane w ramach programu MODINIS), ktére nie wymagaja tak znacznego
finansowania. Zjednoczone Krolestwo rozumie jednak, ze dzialania w zakresie ICT podejmowane
w ramach CIP begda realizowane w inny sposob niz dziatania podejmowane w ramach

obowiazujacych programow”.

OSWIADCZENIE 138/06

Oswiadczenie Komisji

,,Komisja chciataby zwroci¢ uwage organdéw prawodawczych na fakt, ze nie pdzniej niz

w momencie ostatecznej publikacji w Dzienniku Urzedowym koperta finansowa, o ktérej mowa
w akcie podstawowym, powinna by¢ wyrazona w cenach biezacych. Odpowiada to zwyczajowe;j
praktyce budzetowej i pozwala na zapewnienie poszanowania decyzji organdw prawodawczych.
W przypadku programu na rzecz konkurencyjnosci i innowacji, o ktérym mowa, kwota w cenach

biezacych wynosi 3 621,3 min EUR”.
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OSWIADCZENIE 139/06

Oswiadczenie Rady i Komisji

.Rada i Komisja o§wiadczaja, ze wszelkie o§wiadczenia (komunikat lub przedstawienie, ktore nie

jest obowiazkowe w §wietle prawa wspdlnotowego lub krajowego, tacznie z przedstawieniem
obrazowym, graficznym lub symbolicznym) dotyczace dodawania witamin i mineratow, takie jak:
»z zawarto$cia...«, »z odtworzona zawartoscia ...«, »z dodatkiem ...«, »wzbogacony ...«, nalezy
traktowac jako majace dla konsumenta takie samo znaczenie jak o$wiadczenie ,,zrédlo...«, zgodnie
z definicja zawarta w zataczniku do rozporzadzenia w sprawie o$§wiadczen zywieniowych

1 os$wiadczen zdrowotnych w odniesieniu do srodkéw spozywczych”.

OSWIADCZENIE 140/06

Oswiadczenie Komisji

,,W ramach art. 4 »Ograniczenia w zakresie dodawania witamin i mineralow« (akapit drugi)
Komisja zbada mozliwo$¢ dodania innych kategorii srodkow spozywczych takich jak wyroby

cukiernicze”.
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OSWIADCZENIE 141/06

Oswiadczenie Komisji

,,W ramach refleksji dotyczacej przegladu dyrektywy Rady 90/496/EWG w sprawie oznaczania
wartosci odzywczej srodkéw spozywczych, Komisja zamierza rozwazy¢ nastepujace elementy

w odniesieniu do witamin i mineralow:

— przeglad/uaktualnienie warto$ci referencyjnych zawartych w zataczniku do dyrektywy

90/496/EWG oraz poziomoéw, ktére mozna uznac za znaczace ilosci,

— ustalenie poziomdw tolerancji dla dopuszczalnego odchylenia od zawarto$ci dodanych

witamin i mineratow deklarowanych na etykiecie okreslajacej wartosci odzywcze.

Wszelkie modyfikacje obowiazkowych elementow oznaczania wartosci odzywczej, ktore moga
zosta¢ przyjete w przysztosci w wyniku przegladu dyrektywy dotyczacej oznaczania wartosci
odzywczej, znajda swoje odzwierciedlenie w art. 7 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie dodawania do

zywnosci witamin i sktadnikow mineralnych oraz niektérych innych substancji.

Komisja zamierza mozliwie szybko, a w kazdym razie w ciagu dwoch lat od przyjecia niniejszego
rozporzadzenia, przedstawi¢ wniosek w sprawie ustanowienia maksymalnych i minimalnych ilo$ci
witamin i mineratow oraz wszelkich warunkow regulujacych ich dodawanie do srodkéw

spozywczych, o ktorych mowa w art. 6 ust. 2”.
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OSWIADCZENIE 142/06

Oswiadczenie Komisji

,,Komisja potwierdza, ze zamieszczanie informacji uzupetiajacych na etykietach w celu zwrocenia
uwagi okreslonych kategorii konsumentéw na pewne zagrozenia, jakie niektore substancje moga
dla nich stanowié, moze zosta¢ przewidziane na zasadzie warunkowej podczas ustalania
maksymalnej dopuszczalnej zawarto$ci niektorych substancji wyszczegdlnionych w zataczniku I,

o ile podawanie takich informacji jest uzasadnione z punktu widzenia ochrony zdrowia

publicznego”.
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OSWIADCZENIE 143/06

Oswiadczenie Szwecji

»Szwecja popiera wspolne stanowisko dotyczace rozporzadzenia w sprawie dodawania witamin

i mineraléw oraz niektdrych innych substancji do §rodkéw spozywcezych.

Wykaz kategorii srodkow spozywcezych, ktorych dotyczy zakaz dodawania substancji, bedzie
mozna rozszerzy¢ w pozniejszym okresie, jednak Szwecja uwaza, ze juz obecnie mogiby on
obejmowac dalsze kategorie. Dotyczy to przede wszystkim kategorii wyrobow cukierniczych.
Naszym zdaniem dodawanie substancji nie powinno dotyczy¢ grup towardéw o niskiej lub zadnej

wartosci odzywczej lub np. srodkdéw spozywczych o duzej zawartosci thuszczow i1 cukrow.

Biorac pod uwagg rosnace problemy z otytoscia i z innymi chorobami spotecznymi majacymi
zwiazek z zywieniem, przy harmonizacji przepiséw dotyczacych dodawania substancji do srodkow

spozywczych w obregbie UE nalezy uwzglednia¢ aspekty zywieniowe i zdrowotne.

Dodatkowym powodem uzasadniajacym zakaz dodawania substancji do wyrobow cukierniczych
jest fakt, ze dzieci spozywaja duze ilosci tych wyroboéw oraz ze trudno jest ograniczy¢ ich
dostgpnos¢ dla dzieci. Ponadto oswiadczenia, ktére sugeruja, ze produkty takie jak stodycze sa

dzigki dodatkom dobre dla zdrowia, moga wprowadzaé¢ konsumentéw w btad.

Szwecja chce zadbac o to, by harmonizacja rynku wewngtrznego nastgpowata przy uwzglednieniu
bezpieczenstwa i zdrowia publicznego. Wazne jest wypracowanie zasad zaspokajajacych potrzeby
konsumenta w zakresie bezpiecznych i niewprowadzajacych w btad produktéw. Dlatego tez

Szwecja bedzie nadal stosowac tego typu podejscie w dalszych pracach nad propozycja dotyczaca

dodawania witamin i mineratow”.
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OSWIADCZENIE 144/06

Oswiadczenie Francji

ad art. 4

,W celu uniknigcia wprowadzania do obrotu srodkdéw spozywczych, ktére wyznaczaja zty standard

wzbogacania o witaminy i mineraty, delegacja francuska podkresla znaczenie okreslenia profili

zywieniowych w ramach rozporzadzenia w sprawie o$wiadczen zywieniowych i zdrowotnych.
Przypomina o znaczeniu, jakie przywiazuje do petnego i szczegétowego informowania konsumenta
1 wyraza zyczenie, by powtornie zbadano t¢ kwestig, w szczegolnosci podczas przegladu zatacznika
do rozporzadzenia w sprawie oswiadczen zdrowotnych. Przypomina takze o znaczeniu przegladu
dyrektywy 90/496/WE w sprawie oznaczania wartosci odzywczej sSrodkéw spozywczych, do

szybkiego przeprowadzenia ktérego zobowiazala si¢ Komisja.

Celem naszej delegacji jest pelne informowanie konsumentoéw, przez stosowanie tych przepisow,

o skladzie i wartosci odzywczej srodkdw spozywczych”.

OSWIADCZENIE 145/06

Oswiadczenie Francji

ad rozdzial 111

,Delegacja francuska moze wyrazi¢ zgodg na tre$¢ rozdziatu III dotyczacego dodawania innych

substancji, jezeli sytuacja ich dotyczaca zostanie oceniona w sprawozdaniu Komisji przewidzianym
w art. 16. Zastrzega sobie jednak mozliwos¢, jezeli zaistnieje taka potrzeba, skierowania wniosku
do Komisji, zgodnie z przepisami art. 8 ust. 2, o podjecie decyzji o umieszczeniu jednej lub kilku

tych substancji w czeéci A lub B zatacznika 117,
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ZALACZNIK 11 DG F III PL



OSWIADCZENIE 146/06

Oswiadczenie Francji

ad zalgcznik 1

,Delegacja francuska zaznacza, ze jej zgoda na zalacznik I nie determinuje jej przysztego

stanowiska w sprawie maksymalnych ilo$ci, w szczeg6lnosci witaminy K i fluoru”.
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OSWIADCZENIE 147/06

Oswiadczenie Rady

,Rada stwierdza, ze dzieci staty si¢ waznym adresatem reklam, w tym réwniez w sektorze

Zywnosciowym.

Zauwaza tez, ze zgodnie z niedawno przyjeta dyrektywa o nieuczciwych praktykach handlowych
umieszczanie w reklamie »bezposredniego wezwania dzieci do nabycia reklamowanych produktéw
lub do naktonienia rodzicéw lub innych os6b dorostych do kupienia im reklamowanych
produktow« jest praktyka uznawana za nieuczciwa w kazdych okoliczno$ciach.

Ponadto Rada wezwata panstwa cztonkowskie i — w stosownych przypadkach — Komisje' do
opracowania i wprowadzenia w zycie inicjatyw majacych na celu promowanie zdrowej diety

i aktywnosci fizycznej, w szczegdlnosci do czuwania na tym, zeby konsumenci nie byli
wprowadzani w btad przez dzialania reklamowe, marketingowe i promocyjne, a zwlaszcza zeby nie

byla wykorzystywana tatwowiernos$¢ dzieci i ich ograniczone do§wiadczenie z mediami.

Uwzgledniajac powyzsze, Rada zach¢ca Komisj¢ do uwzglednienia, w ramach sprawozdania
oceniajacego, ktoére powinno zosta¢ przedtozone zgodnie z art. 27, mozliwego wpltywu o$wiadczen
zywieniowych i zdrowotnych na dzieci i zalaczenia, w stosownym przypadku, odpowiednich

wnioskow”.

! Konkluzje Rady w sprawie otylosci, zywienia i aktywnosci fizycznej, przyjete 3 czerwca 2005 r.
(dok. 9803/05).
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OSWIADCZENIE 148/06

Oswiadczenie Rady

,»Rada przyjmuje do wiadomosci, ze Komisja wystapita do Urzedu o opini¢ w odniesieniu do
o$wiadczen dotyczacych »zrodta kwasow thuszczowych omega-3«, »wysokiej zawartosci kwasow
thuiszczowych omega-3«, »wysokiej zawartosci thuszczow nienasyconych«, »wysokiej zawartosci

thuszczow jednonienasyconych« i »wysokiej zawartosci thuszczéw wielonienasyconych.

Rada zacheca Komisj¢ do niezwlocznego przedsigwzigcia koniecznych srodkow, po uzyskaniu

opinii, w celu wprowadzenia stosownych zmian w zalaczniku do rozporzadzenia.

Ponadto Rada wzywa Komisj¢ do rozwazenia zmian w zataczniku w odniesieniu do szczegdtowych

warunkow majacych zastosowanie do migsa »o niskiej zawartosci thuszczu«”.

OSWIADCZENIE 149/06

Oswiadczenie Komisji

,,Komisja przypomina, ze zgodnie z dyrektywa 98/34/WE krajowe normy i specyfikacje techniczne
w zakresie o$wiadczen o wlasciwos$ciach innych niz korzystne musza by¢ zglaszane Komisji

1 panstwom cztonkowskim. Zgodnie z traktatem, w szczeg6lnosci jego art. 28-30, Komisja zwrdci
szczegolna uwage na dopilnowanie tego, by powyzsze normy i specyfikacje nie wprowadzaty de

jure lub de facto barier dla wspolnotowego obrotu srodkami spozywcezymi”.
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OSWIADCZENIE 150/06

Oswiadczenie Komisji

,Na wniosek Rady Komisja zgadza si¢, w kontekscie zmian do zalacznika, przeanalizowa¢ mozliwe
sposoby sprecyzowania o$§wiadczenia »zrodio [nazwa witamin] lub [nazwa substancji

mineralnych]«”.

OSWIADCZENIE 151/06

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa

,,Przypominajac dwa przypadki zakwestionowania przez Zjednoczone Krélestwo wykorzystywania

art. 95 Traktatu WE jako podstawy prawnej, Zjednoczone Krélestwo zaznacza swoj brak zgody na

zastosowanie art. 95 Traktatu jako odpowiedniej podstawy prawnej dla tego $rodka. Uwaza, ze

w zamian nalezalo zastosowac art. 308 Traktatu WE”.

OSWIADCZENIE 152/06

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa

,»W Zjednoczonym Krolestwie prowadzona jest akcja propagujaca spozywanie pigciu porcji

warzyw i owocOw dziennie. Zjednoczone Krdlestwo uwaza, ze proste przekazy zwiazane z tego
rodzaju kampaniami prowadzonymi przez organy wladzy publicznej, popierajacymi zdrowe
odzywianie si¢ okreslonymi $rodkami spozywczymi, zwlaszcza zalecajacymi codzienne
spozywanie okreslonej liczby porcji warzyw i owocow, sg poza zakresem zastosowania
rozporzadzenia. Umieszczanie ich w zataczniku zawierajacym o$wiadczenia zywieniowe nie jest

zatem wlaSciwe”.
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OSWIADCZENIE 153/06

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa

»Zjednoczone Krélestwo wyraza zdecydowane przekonanie, ze rozporzadzenie to musi by¢

proporcjonalne do potrzeb i ze powinno uwzglednia¢ potrzeby zarowno konsumentow, jak

i przemyshu, zwlaszcza matych i $rednich przedsigbiorstw.

W zwiazku z tym pierwotny wniosek zostal poprawiony na etapie pierwszego czytania. Uwazamy
jednak, ze nastgpne etapy procedury nalezy wykorzysta¢ do tego, by wymagania stawiane
przedsigbiorstwom spozywczym ubiegajacym si¢ o zezwolenia na stosowanie oswiadczen

zdrowotnych byly proporcjonalne do powodoéw starania si¢ o takie zezwolenie.

Dla o$wiadczen zdrowotnych opartych na powszechnie przyjetych danych naukowych wymagania
beda stosunkowo tagodne, natomiast druga procedura uzyskiwania zezwolen przewidziana

we wniosku dotyczacym rozporzadzenia wiaze si¢ ze sktadaniem szczegdlowych wnioskow

do Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywnosci. Procedura taka jest w petni uzasadniona
w przypadku o§wiadczen dotyczacych zmniejszania ryzyka choroby. Jednak w odniesieniu do
innych rodzajéw oswiadczen zdrowotnych uwazamy, ze konieczne bgdzie ponowne rozwazenie
ewentualnych skutkow dla firm — zwtaszcza matych przedsigbiorstw — przyjgcia procedury
wymagajacej szczegodtowej dokumentacji oraz rozwazenie, czy istnieja bardziej proporcjonalne

rozwiazania alternatywne”.
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OSWIADCZENIE 154/06

Oswiadczenie Wloch

,Delegacja wloska uwaza, ze wniosek dotyczacy rozporzadzenia powinien uwzglednia¢ stanowiska

przyjete przez Wspolnote w Codex Alimentarius. W szczegdInosci o§wiadczenia zywieniowe
zawarte w zalaczniku do wniosku powinny w miar¢ mozliwos$ci by¢ zgodne ze stosownymi
normami zawartymi w Codex Alimentarius, ktory powinien stanowi¢ zobowiazanie dotyczace

przyjecia lub zmiany analogicznych decyzji wspdlnotowych”.

OSWIADCZENIE 155/06

Wspolne o§wiadczenie Irlandii, Danii, Niderlandow i Szwecji

,irlandia, Dania, Niderlandy i Szwecja wyrazaja zal, ze w art. 4 rozporzadzenia w sprawie

o$wiadczen zywieniowych i zdrowotnych dotyczacych zywnosci przewidziano odstgpstwo, ktore
sprawia, ze o§wiadczenie zywieniowe dotyczace danego produktu jest dopuszczalne nawet

w przypadku, gdy wykroczono poza profil sktadnikéw odzywczych.

Irlandia, Dania, Niderlandy i Szwecja sa zdania, ze nie powinno si¢ zezwala¢ producentom
Zywnosci na umieszczanie na opakowaniu oswiadczen zywieniowych lub zdrowotnych, ktorych
skutkiem jest ukrycie rzeczywistej wartosci odzywczej produktu. Oswiadczenia powinny

w zamysle pomaga¢ konsumentom w dokonaniu §wiadomej decyzji co do sposobu odzywania sig.
W kontekscie obecnych probleméw zwiazanych z otylo$cia wazne jest, by wszelkie o§wiadczenia
zywieniowe 1 zdrowotne byly przedstawiane w sposob jasny i jednoznaczny i sformutowane tak,
by pomagaé¢ konsumentom w uwzglednianiu aspektow zdrowotnych przy dokonywaniu wyborow,

nie za$ — wprowadza¢ ich w blad”.
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OSWIADCZENIE 156/06

Oswiadczenie Komisji

,Zanim Komisja oficjalnie przedstawi dokumenty strategiczne i wieloletnie programy indykatywne
na lata 2007 — 2010, poinformuje komitet o stosowaniu nowych kryteriow — shuzacych przede
wszystkim do oceny postepodw w realizacji uzgodnionych celow, zwtaszcza celéw w dziedzinie
racjonalnej administracji publicznej i w dziedzinie reform — i skutkach pod wzgledem

finansowania.

W potowie tego okresu zostang przedstawione analogiczne informacje na lata 2011 —2013.

Aby okresli¢ przydzialy finansowe dla kazdego panstwa w krajowych dokumentach strategicznych
i wieloletnich programach indykatywnych, Komisja przyjmuje za podstawe poziom pomocy
udzielonej beneficjentom: panstwom i regionom w ramach biezacej perspektywy finansowe;.
Nalezy przy tym odpowiednio uwzgledni¢ gotowos¢ tych panstw do ustalania i realizowania celow

uzgodnionych z Unia; bedzie to podstawa do zwigkszenia funduszy w przysztosci.

W dokumentach strategicznych nalezy rowniez uwzgledni¢ obecne polityki regionalne, ich

priorytety i podjete w zwiazku z nimi zobowiazania.

Rozdysponowujac roczny budzet europejskiego instrumentu sasiedztwa i partnerstwa, Komisja
przedstawi w ramach rocznej procedury budzetowej dane liczbowe dotyczace wspotpracy ze

wschodnimi sasiadami UE oraz z jej sasiadami potudniowymi”.
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OSWIADCZENIE 157/06

Oswiadczenie Komisji

,,Przy wprowadzaniu w zycie niniejszej dyrektywy Komisja zobowiazuje si¢ do $cistej wspdlpracy
z Centralng Komisja ds. Zeglugi po Renie (CCNR), zaréwno w zwiazku z dostosowaniem
zalacznikow, jak 1 w zwiazku ze stosowaniem dyrektywy przez panstwa cztonkowskie, a takze do

uwzglednienia wszystkich inicjatyw podjetych w tym wzgledzie przez CCNR”.
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OSWIADCZENIE 158/06

Oswiadczenie Komisji

,,Biorac pod uwage ryzyko zwiazane z substancjami rakotwdrczymi, mutagennymi i toksycznymi
ze wzgledu na zagrozenie rozrodczosci, Komisja zwrdci si¢ do Komitetu ds. Produktéw
Leczniczych Stosowanych u Ludzi Europejskiej Agencji Lekéw z wnioskiem o sporzadzenie opinii
dotyczacej wykorzystania tego rodzaju substancji jako rozczynnikow produktéw leczniczych
stosowanych u ludzi, na podstawie art. 5 ust. 3 oraz art. 57 ust. 1 lit. p) rozporzadzenia (WE) nr
726/2004 z dnia 31 marca 2004 r. ustanawiajacego wspdlnotowe procedury wydawania pozwolen
dla produktow leczniczych stosowanych u ludzi i do celéw weterynaryjnych i nadzoru nad nimi

oraz ustanawiajacego Europejska Agencje Lekow.

Komisja przekaze opini¢ Komitetu ds. Produktéw Leczniczych Stosowanych u Ludzi Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie.

W okresie sze$ciu miesigcy od daty sformulowania opinii Komitetu ds. Produktow Leczniczych
Stosowanych u Ludzi Komisja poinformuje Parlament Europejski i Rade o wszelkich niezbgdnych

dziataniach, jakie zamierza podja¢ w nastgpstwie tej opinii”.
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OSWIADCZENIE 159/06

Oswiadczenie Rady

,Rada o$wiadcza, ze finansowanie, o ktorym mowa w art. 40, musi by¢ zgodne z perspektywa

finansowa obowiazujaca w okresie od roku 2007

OSWIADCZENIE 160/06

Oswiadczenie Rady

,Rada o$wiadcza, ze podczas opracowywania regulaminu Komitetu Pediatrycznego nalezy
rozwazy¢ sposoby wprowadzenia ograniczen w odniesieniu do catkowitego czasu rozpatrywania

whniosku”.
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OSWIADCZENIE 161/06

Oswiadczenie Komisji

Gyrodactylosis lososia

,Zamiarem Komisji jest przyczynienie si¢ w przysztosci do ochrony przed Gyrodactylus salaris
podatnych na to zagrozenie zasobow tososia atlantyckiego w wodach stodkich, jak okreslono

w dyrektywie o siedliskach przyrodniczych 92/43/EWG. Jest to mozliwe zgodnie z art. 43
wnioskowanej dyrektywy, ktory moze zosta¢ wykorzystany jako podstawa prawna dalszego
stosowania obecnie istniejacych srodkéw okreslonych w decyzji Komisji 2004/453/WE na mocy

nowej dyrektywy.

Komisja zamierza przedstawi¢ Statemu Komitetowi ds. Lancucha Zywnosciowego i Zdrowia
Zwierzat wniosek dotyczacy utrzymania obecnych gwarancji dotyczacych G. salaris, okreslonych

w decyzji 2004/453/WE, zgodnie z art. 63 ust. 3.
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OSWIADCZENIE 162/06

Oswiadczenie Komisji

Wiosenna wiremia karpi

,,Komisja przyjmuje do wiadomosci zaniepokojenie kilku panstw cztonkowskich — producentow
karpi skutkami objgcia wiosennej wiremii karpi ujednoliconymi przepisami wspdlnotowymi.
Komisja, po wejsciu dyrektywy w zycie, lecz przed data rozpoczecia jej stosowania, na wniosek
1w oparciu o przedstawiona argumentacj¢, dokona powtdrnej oceny tego, czy wiosenna wiremia
karpi powinna zosta¢ wtaczona do czesci II zatacznika IV projektu dyrektywy. Na podstawie tej
oceny Komisja moze, o ile bgdzie to stosowne, przedstawi¢ projekt zmiany tego zatacznika do
dyrektywy Stalemu Komitetowi ds. Lancucha Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat, zgodnie z art.
61 ust. 2 projektu dyrektywy, a Radzie — projekt wniosku dotyczacego ewentualnej zmiany decyzji
90/424/EWG w zwiazku z faktem, ze wylacznie srodki zwalczania chorob, ktore sa objete
ujednoliconymi przepisami wspolnotowymi, kwalifikuja si¢ do finansowania z Europejskiego

Funduszu Rybackiego (EFR)”.

15839/06 mkk/DH/zm 21
ZALACZNIK 11 DG F 111 PL



OSWIADCZENIE 163/06

Oswiadczenie brytyjskiego ministra

»Zjednoczone Krélestwo zatuje, ze nie bylo mozliwe osiagnigcie porozumienia o wiaczeniu do dok.

1187/06 informacji podkreslajacej znaczenie, jakie Wspolnota przywiazuje do zwalczania
Gyrodactylus salaris, ktére ma na celu ochrong populacji dzikiego tososia atlantyckiego podatnego
na te pasozyty. Zjednoczone Kroélestwo z zadowoleniem przyjmuje jednak oswiadczenie Komisji
zawarte w dok. 11872/06 ADD 1, w ktorym Komisja wyraza zamiar przyczynienia si¢ do przysziej
ochrony tososia atlantyckiego — art. 43 nowej dyrektywy — i w szczegdInosci jej zamiar
przedstawienia Statemu Komitetowi ds. Lancucha Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat wniosku
dotyczacego utrzymania obecnych gwarancji dotyczacych G. salaris, okre$lonych w decyzji

2004/453/WE”.
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ZALACZNIK 111

PAZDZIERNIK 2006

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

2752. posiedzenie Rady ds. Wymiaru Sprawiedliwosci i Spraw
Wewnetrznych, 5 — 6 pazdziernika 2006 r.

Decyzja Rady w sprawie przystapienia Wspdlnoty do Haskiej
Konferencji Prawa Prywatnego Mig¢dzynarodowego
Dok. 7591/06 + COR 1 (de) + COR 2 (fi)

Rozporzadzenie Rady naktadajace ostateczne cta antydumpingowe oraz
stanowiace o ostatecznym pobraniu cta tymczasowego natozonego na
przywo6z niektérych rodzajow obuwia ze skdrzanymi cholewkami
pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej 1 Wietnamu

Dok. 12516/1/06 REV 1

Wspolne stanowisko Rady przedtuzajace wspdlne stanowisko
2004/694/WPZiB w sprawie dalszych srodkow wspierajacych skuteczne
wykonanie mandatu Migdzynarodowego Trybunatu Karnego dla bylej
Jugostawii (MTKY)

Dok. 12584/06

Decyzja Rady w sprawie strategicznych wytycznych Wspolnoty dla
spojnosci

Dok. 11807/06 + REV 2 (hu) + REV 3 (nl) + REV 4 (cs) + REV 5 (fr)
+ REV 6 (pl) + REV 7 (de), 13069/1/06 REV 1

Rozporzadzenie Rady w sprawie zawarcia Umowy o partnerstwie

w sektorze rybolowstwa migdzy Wspolnota Europejska a Zwiazkiem
Komoréw

Dok. 12506/1/06 REV 1

Rozporzadzenie Rady w sprawie zawarcia Umowy o partnerstwie w
sektorze rybotowstwa migdzy Wspdlnota Europejska a Republika
Seszeli

Dok. 12505/1/06 REV 1

wstrzymaty si¢ od glosu:

Zjednoczone Krolestwo
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PAZDZIERNIK 2006

INNE AKTY

Glosowania podane do

wiadomosci publicznej

2753. posiedzenie Rady ds. Gospodarczych i Finansowych, 10
pazdziernika 2006 r.

Rozporzadzenie Rady uchylajace cto antydumpingowe nalozone na
przywoz syntetycznych widkien odcinkowych z poliestru pochodzacych
z Australii, Indii, Indonezji i Tajlandii oraz konczace postgpowania
prowadzone wzgledem tego przywozu, w nastgpstwie przegladoéw
wygasnigcia zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr
384/96 1 konczace czg$ciowy przeglad okresowy zgodnie z art. 11 ust. 3
dotyczacy tego przywozu pochodzacego z Tajlandii

Dok. 12700/06

Rozporzadzenie Rady w sprawie zawarcia Porozumienia w formie
wymiany listow w sprawie przedluzenia na okres od 16 czerwca 2006 r.
do 15 czerwca 2007 r. okresu obowiazywania Protokotu
ustanawiajacego wielkosci dopuszczalne potowow 1 wkiad finansowy
przewidziane w Umowie zawartej miedzy Europejska Wspo6lnota
Gospodarcza a Rzadem Republiki Gwinei Bissau w sprawie polowow
na wodach przybrzeznych Gwinei Bissau

Dok. 10455/06

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji
Wegier
Dok. 13763/06

2754. posiedzenie Rady ds. Transportu, Telekomunikacji i Energii,
12 pazdziernika 2006 r.

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Wspolnoty, Protokotu
w sprawie stosowania konwencji alpejskiej w zakresie transportu
(protokét w sprawie transportu)

Dok. 9229/1/06 REV 1

przeciw:

Belgia, Republika Czeska,
Niemcy, Grecja, Hiszpania,
Irlandia, Wtochy, Polska
wstrzymaty si¢ od glosu:
Portugalia
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2755. posiedzenie Rady ds. Ogolnych i Stosunkow Zewnetrznych, 16
— 17 pazdziernika 2006 r.

¢ Umowa miedzy Unia Europejska a Stanami Zjednoczonymi
Ameryki o przetwarzaniu i przekazywaniu przez przewoznikow
lotniczych danych dotyczacych przelotu pasazera (PNR) do
Departamentu Bezpieczenstwa Wewngtrznego Standw
Zjednoczonych

Dok. 13216/06 + REV 1 (fi)

e Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, Umowy migdzy Unia Europejska a Stanami
Zjednoczonymi Ameryki o przetwarzaniu i przekazywaniu przez
przewoznikow lotniczych danych dotyczacych przelotu pasazera
(PNR) do Departamentu Bezpieczenstwa Wewngtrznego Stanow
Zjednoczonych

Dok. 13226/06 + COR 1 (fi)

e List Departamentu Bezpieczenstwa Wewngtrznego (DHS)
Stanéw Zjednoczonych Ameryki adresowany do prezydencji
Rady i Komisji w sprawie interpretacji niektorych postanowien
zobowiazan wydanych przez DHS w dniu 11 maja 2004 R.

w zwiazku z przekazywaniem przez przewoznikow lotniczych
danych dotyczacych przelotu pasazera (PNR)
Dok. 13738/06 + REV 1 (fi)

e Odpowiedz prezydencji Rady i Komisji na list od Departamentu

Bezpieczenstwa Wewngetrznego USA
Dok. 13835/06

Rozporzadzenie Rady uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 7/2005
przyjmujace autonomiczne i przejsciowe srodki w celu otwarcia
wspolnotowego kontyngentu taryfowego na niektére produkty rolne
pochodzace ze Szwajcarii

Dok. 11115/06

Decyzja Rady wprowadzajaca w zycie wspolne dziatanie
2005/557/WPZiB w sprawie cywilno-wojskowego dziatania Unii
Europejskiej wspierajacego misj¢ Unii Afrykanskiej w regionie Darfur
w Sudanie

Dok. 13528/06
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Wspolne dziatanie Rady zmieniajace i rozszerzajace wspdlne dziatanie
2005/190/WPZiB w sprawie zintegrowanej misji Unii Europejskiej

w Iraku dotyczacej panstwa prawnego, EUJUST LEX

Dok. 13171/06

Decyzja Rady w sprawie podpisania w imieniu Wspdlnoty Protokotu do
Uktadu Europejskiego ustanawiajacego Stowarzyszenie migdzy
Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi, z jednej
strony, a Rumunia, z drugiej strony, w sprawie oceny zgodnosci oraz
akceptacji wyrobow przemystowych (PECA)

Dok. 12866/06 + COR 1 (en) + COR 2 + COR 3 + COR 4 (en)

2757. posiedzenie Rady ds. Srodowiska Naturalnego, 23
pazdziernika 2006 r.

Rozporzadzenie Rady w sprawie okreslonych procedur stosowania
Uktadu o stabilizacji i stowarzyszeniu migdzy Wspolnotami
Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi z jednej strony

a Republika Albanii z drugiej strony oraz umowy przej$ciowej migdzy
Wspolnota Europejska a Republika Albanii

Dok. 11734/06

Rozporzadzenie Rady naktadajacego ostateczne cto antydumpingowe na
przywo6z etanoloamin pochodzacych ze Standéw Zjednoczonych
Ameryki

Dok. 13393/06

Decyzja Rady wprowadzajaca w zycie wspolne stanowisko
2006/276/WPZiB dotyczace srodkoéw ograniczajacych skierowanych
przeciwko niektorym urzgdnikom z Biatorusi

Dok. 13348/06
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e Decyzja Rady w sprawie zawarcia porozumienia w formie
wymiany listow miedzy Wspolnota Europejska a Urugwajem
Dok. 13193/06
¢ Rozporzadzenie Rady dotyczace wprowadzenia w zycie
porozumienia w formie wymiany listow migdzy Wspdlnota
Europejska a Urugwajem zgodnie z art. XXIV:6 Uktadu
ogblnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994,
zmieniajace zatacznik I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87
w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w
sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
Dok. 13195/06 + COR 1 (en)

Procedura pisemna zakonczona 23 pazdziernika 2006 r.

Wspolne stanowisko przyjete przez Rade w celu przyjecia
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady ustanawiajacego
instrument finansowania wspotpracy na rzecz rozwoju

Dok. 11944/06 + COR 1 + ADD 1
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